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AHHoTanus. B cratbe paccmaTprBaeTCs BIHMSHHE MCIAMCKOM IMBHIU3AIIMN HAa a0Xa3CKHM
S3BIK. AHaNM3 a0Xa3CKOW JIEKCMKM OOHapyKMBaeT TIyOOKHMe M YCTOWYMBBIE CIIEAbI HCIama.
3HAaYNUTEIBHOE KOJUYECTBO CJIOB, CBSI3aHHBIX C HMCIAMCKOW HMPAaKTUKOW, aKTMBHO HCIIONbB3YeTCs U
CEeTOJHS, CBUIETENLCTBYSI O IPOAOJIKUTEILHOM M BCECTOPOHHEM BO3ACHCTBUM UCIAMCKON KYJIbTYPBhI
Ha Bce chephl )KU3HU a0Xa3CKOro 00IIECTBA B MPOIILJIOM.

WzyueHsl kak cOBpeMEHHasl, Tak U UCToOpuyeckas abxa3ckas IEKCHKA U BbIJICJIEHBI JIBE IPYTIITBI
cinoB: 1) penurno3Ho-oOpSIIOBBIA TOHATHHHBIA — ammapar, 2) JIeKCeMBI, CBS3aHHBIE C
rOCYJapCTBEHHOCThIO, OOIIECTBEHHBIM YCTPOMCTBOM H MHpoBochpuatueM. Ocoboe BHUMaHHE
yIIeNeHO TOMY, KaK MHOTHE TIOHSTHSI, CBSI3aHHBIC C UCJIIAMOM W UCIAMCKON OOPSIHOCTBHIO, TIPOYHO
COXPAHSIOTCS B HAPOJHOH MaMSTH U OTPAKAIOT PEIMTHO3HBIE YOEXKIECHHS MPOIUIOTO, & UX PEAKOe
yrnoTpeOJeHne B HACTOSIIEE BpeMsl CBA3aHO JIMIIL C ocjaliieHueM BiMsHUs uciama. Ho maxe c
YUETOM CEMaHTHYECKOTO C/IBHI'a B HEKOTOPBIX CIIydasX PEIMIHO3Has JICKCHKa abXa3CKoro s3bIKa
UMeeT  IPEeMMYILIECTBEHHO  MYCYJIbMAaHCKOE  IpOUCXOXKAeHHe. Mciamckass — pelauruosHas
TEPMUHOJIOTHSI HE TOJBKO COXPaHWIA PUTYaIbHO-OOPAIOBOE COJEpX,aHWE, HO M IpuHoOpena
BTOPUYHBIC 3HAYCHUS, B T. 4. H B C)epe dTUKETHBIX BBIPAKEHHUH, YTO CBUJIETEILCTBYET O IIyOOKOH
WHTETpaIiy UCIAMCKOW JIEKCUKH B a0Xa3CKYIO S3BIKOBYIO U KYJIBTYPHYIO Cpelly. DTH 3aMMCTBOBaHHUSI
OTPa’KarOT HE TOJBKO S3BIKOBOH KOHTAKT C TIOPKCKHMMH U CEBEPOKABKa3CKUMM HApOAaMH, HO U
KyJIBTYPHYIO U HJICOJIOTHYECKYIO aJlalTalli0 JJIEMEHTOB HCIaMCKOW IMBUIM3AaLWH. SI3BIKOBOE
Hacnenue abXxa3cKoro Hapoja OCTaeTCsl YCTOWYHMBBIM MapKepOM MYCYJIbMAaHCKOH WISHTHYHOCTH,
JKUBBIM CBHJETEIHCTBOM MYCYJIbMAaHCKOTO KOMIIOHEHTa KaK HEOThEMJIEMOM YacTH HAlMOHAIBHOTO
CaMOCO3HaHHMsI, a UclaM SIBJISIeT co0Ol BaKHYIO COCTABHYIO 4acTh KyJbTYphl a0Xa30B, OKa3aBIIYIO
BJIMSIHUE HA €€ Pa3JIMYHbIC aCTIEKTHI, B T. 4. SI3bIKOBOM.

KnaroueBble cjioBa: AOxasns, abXxa3CKMH S3LIK, HMciaaM B AOXa3Wu, MCiIaMCKas JIEKCHKa,
A3BIKOBOE HAcJEOUe HCjIaMa, JIEKCHYECKHE 3aMMCTBOBAHMS, JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKUH aHaju3,
MYCYJTbMaHCKasi HJICHTUIHOCTb.

! Keapayxenus Cmanucnasé Pywbeesuy — aciupanT MOCKOBCKOTO HMCJIAMCKOTO MHCTUTYTA,
umam-xathi0 Meuyetu r. Cyxym, Pecniyonmka Abxasus; https://orcid.org/0009-0000-4621-9938.

60 ISLAM AND CULTURE


https://miu.su/
mailto:abaza01@mail.ru
https://orcid.org/0009-0000-4621-9938

Keapayxenuss C. P. SI3bIKOBO€ Haclieine HMCliaMa: JEKCUKO-CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH abXa3CcKOro s3biKa
KaK Mapkep MycyabMaHckod uaentnaHocTh // Ucnamosenenue. 2025. T. 16, Ne 3 (65). C. 60-75

DOI: 10.21779/2077-8155-2025-16-3-60-75

uDC 297 Content of the article Information about the article
S. R. Kvaratskheliia?  Introduction. Received: 28.10.2025
Religious and ritual conceptual Submitted for review: 31.10.2025
framework of the Abkhaz language. Review received: 25.11.2025
Lexemes related to statehood, social Accepted for publication: 28.11.2025
structure, and worldview.
Conclusion.

Linguistic Heritage of Islam: Lexical and Semantic Features of the Abkhaz Language
as a Marker of Muslim Identity

Moscow Islamic Institute; abazaO0l@mail.ru

Abstract. The article examines the influence of Islamic civilization on the Abkhaz language,
identifying it as an important marker of the people’s Muslim identity. The author’s analysis reveals
deep and enduring traces of Islam within Abkhaz vocabulary. A considerable number of terms
associated with Islamic practice remain in active use today, attesting to the long-lasting and
multifaceted impact of Islamic culture on all aspects of Abkhaz social life in the past. The study covers
both contemporary and historical layers of Abkhaz lexicon and distinguishes two main groups of
vocabulary: 1) religious and ritual conceptual terminology; 2) lexemes related to statehood, worldview,
and social structure. Special attention is given to how many concepts linked with Islam and Islamic
ritual practice have been firmly preserved in collective memory, reflecting the religious convictions of
earlier periods; their infrequent use today is attributable solely to the weakening of Islamic influence.
The author demonstrates that, despite occasional semantic shifts, the religious vocabulary of the
Abkhaz language is predominantly of Muslim origin. Islamic religious terminology has not only
retained its ritual and ceremonial content but has also acquired secondary meanings, including those
in the sphere of etiquette expressions, indicating the deep integration of Islamic vocabulary into the
Abkhaz linguistic and cultural environment. These borrowings reflect not only linguistic contact with
Turkic and North Caucasian peoples, but also the cultural and ideological adaptation of elements of
Islamic civilization. The conducted lexical-semantic analysis convincingly shows that the linguistic
heritage of the Abkhaz people constitutes a stable marker of Muslim identity, a living testimony to the
Islamic component as an integral part of national self-awareness. Islam represents a significant
constituent of Abkhaz culture, having influenced its various dimensions, including the language.

Keywords: Abkhazia, Abkhaz language, Islam in Abkhazia, Islamic vocabulary, linguistic
heritage of Islam, lexical borrowings, lexical-semantic analysis, Muslim identity.

Beenenue
B3aumozeiicTBue SA3BIKOB U KYJIbTYp SBISETCA OJHOM U3 KIIOYEBBIX TEM B
COBPEMEHHOM JMHTBUCTUKE U KyJIbTyposioruu. OcoOblii MHTEpEC MPEACTaBISIET U3YUYEeHUE
A3BIKOBBIX CJIE/IOB, OCTABJICHHBIX OJJHOM KYJIbTYPOU B SI3BIKE IPYroro HapoJa, 4To I03BOJIAET
[I1y0kKe MOHSTh UCTOPUIO UX KOHTAKTOB U TpaHC(OpMAalMIO UACHTUYHOCTH. SI3bIK Hapona,
SBJISISICH TIJIOZIOM MHOTOBEKOBOT'O TBOPUYECTBA, MPEACTABIsET COOON BaKHEHIIMN >JIEMEHT
KyJIbTYphl 3THOCA, HANpPSIMYIO CBSI3aHHBIA C e€ro ucropuei. OH — CpPEACTBO MO3HAHUS

2 Kvaratskheliia Stanislav Rushbeevich postgraduate student at Moscow Islamic Institute.
Imam khatib of the mosque of the city of Sukhum, Republic of Abkhazia; https://orcid.org/0009-0000-
4621-9938.

NCJIAM U KVIJIBTYPA 61


mailto:abaza01@mail.ru
https://orcid.org/0009-0000-4621-9938
https://orcid.org/0009-0000-4621-9938

Kvaratskheliia S. R. Linguistic Heritage of Islam: Lexical and Semantic Features of the Abkhaz Language
as a Marker of Muslim Identity // Islamovedenie. 2025. Vol. 16, no. 3 (65). Pp. 60-75

JIEHCTBUTEIILHOCTH BO BCEX €€ TMPOSBICHUAX, CHOCO0 (UKCAMKM | JaJbHEUIIEro
pacmpocTpaHeHHs 3HAHUI 00 ITOM.

HecmoTpst Ha To uTto A0OXa3usi B HACTOSIIEE BPEMS 4YACTO IMO3UIMOHUPYETCS Kak
CTpaHa C NPEUMYLIECTBEHHO XPHUCTHAHCKHUM HACEJICHUEM, IMPOBEJACHHBIM HAMH aHaJIU3
3HAYUTEILHOTO KOJMYECTBA JIEKCeM a0Xa3CKOTO S3bIKa BBIABISET TNIYOOKHE W YCTOWUYHBBIC
cienpl WciiaMa. B yacTHOCTHM, 3HAYMTEIbHAST YacTh PEIIMTMO3HOM JIEKCUKH, CBA3aHHOU C
HCJIaMOM, TPOYHO BOIIA B TOBCEAHEBHBIM a0Xa3CKUU SI3bIK, COXPAHSACH JNaKe IOCTe
JIECATUIETUIA COBETCKUX W COBPEMEHHBIX «HUCIPABICHHI». MHOTME CI0Ba, CBSI3aHHBIE C
HCJIaMOM M HMMEIONIUE MPSAMOE OTHOIICHHE K €ro MpakTHKe, aKTUBHO MCIIOJIB3YIOTCS W B
HACTOSIIEE BPEMs, YTO CBUACTEIHCTBYET O MPOJIOIKUTEILHOM U TIIYOOKOM BO3JCHCTBUU
[IMBWJIM3AIIMY MCIamMa Ha Bce chephl )KU3HU a0Xa3CKOro 00IIecTBa B MPOIILJIOM — TyXOBHYIO,
00I11IeCTBEHHYI0, KYJIbTYPHYIO, SKOHOMUUYECKYIO U JIPyTHE.

Llens maHHO#M CTaThbU — BBIIBUTH U CHCTEMATH3UPOBATh JICKCUYECKHE 3aMMCTBOBAHHMS
B a0Xa3CKOM SI3bIKE, MPSAMO WM KOCBEHHO CBSI3aHHBIE C HCIAMOM U HCJIaMCKOU
[MBWJIM3AIUEH, MPOaHAIM3UPOBATh UX CEMaHTUUYECKHE OCOOCHHOCTH M OIEHWUTh, KaK OHU
OTPaXKAIOT W COXPAHSIOT AJIEMEHTHl MYCYJIbMAaHCKOM HIEHTUYHOCTH a0Xa3CKOro Hapo/a.
HccnenoBanue CTpOUTCS KaK Ha COBPEMEHHOM, TaK M HA UCTOPHYECKOM a0Xa3CKOM JIEKCHKE.

AOXa3CKUH S3BIK COJCPKUT 3HAYUTEIHHOE KOJUYECTBO JIGKCMKO-CEMaHTUUYECKHUX
OCOOCHHOCTEH W KyJbTYpPHBIX KOHIICTITOB, CBS3aHHBIX ¢ kojmoMm Harmuu [19]. Kak yxke
O0TMEYaJIOCh, HCIIAaMCKasl LIMBUIIM3ALIMs OKa3aja O0JbIIoe BIUsSHUE KaK Ha KyJIbTypy a0Xa3oB
B IICJIOM, TaK U Ha SI3bIK B YaCTHOCTH. V3yueHue BIUSHUS JCKCUKH MPOBOAMUIOCH U paHee [8;
20; 21], olHaKO KOJIMYECTBO MOJTOOHBIX MCCACAOBAHUI HE3HAYUTEILHO, U OHU HE B IOJTHOM
MEpe OTPaKalT BHYTPEHHUUM CMBICI JaHHBIX JIEKCEM. B CBSi3M ¢ 3THUM H3y4yeHHUE
0COOCHHOCTEH a0Xa3CKOro S3bIKOBOTO CO3HAHUS B ACHEKTE PEIUTHO3HONW MYCYIbMaHCKON
UJEHTUYHOCTHU MO-TIPEKHEMY aKTYaJIbHO JIJIi COBPEMEHHOM MCIIaMCKOM T€OJIOTHH.

PesiMruo3Ho-o0psinoBbIii MOHATHHHBINA annapar a6Xxa3cKoro si3bIKa

3HauuTEeNbHAS YaCTh apaOCKOM M MEPCHACKON JEKCHKH BOIIa B aO0Xa3CKUM S3BIK
yepe3 TypelKoe MOCPEICTBO, TOUHEE — U3 CTapOOCMAaHCKOro si3bika. MMenHo OcmaHckas
uMmIepust Obljla OCHOBHBIM MPOBOJHUKOM HClIaMa cpein abXa3oB, ClieJJoBaTeIbHO, Hemamas
4acTh 3aMMCTBOBAHHI TAKOTO PO/JIa 3aKPEIUIIACH B SI3bIKE B TYPEIIKOW (POHETHIECKON OCHOBE.

Hecmotpst Ha MHOTOJIETHHE MPOLIECCHl BHITECHEHUS U3 CO3HaHMs a0Xa30B BCETO, YTO
TaK WJIM MHAYE CBA3BIBAJIO MX C MPUHAJICKHOCTBIO K UCIaMy — KaK BO BpemeHa Poccuiickoii
UMIIEPUH, TaK U B COBETCKUI mepuon [17], coxpaHHUBIIHECS B HAPOAHOW MaMSITH TTOHITHS
JlaK€ B COBPEMEHHON CEMaHTHUKE TIO3BOJISIIOT PACKPBITh PEITUTHO3HBIE YOCKICHHUS B
nponuioM. JloCTaTOYHO 3HATh, YTO CaMO TIOHATHE «PEJTUTHS, BEPOUCIIOBEJaHUE» B A0Xa3CKOM
SI3BIKE MTepeaaéTcs eAMHCTBEHHOM TeKkceMoit adun [13, ¢. 243] (apab. (w2 — «peurus»), uToObl
yOemuThCs B TPEBOCXOJHOM BJIMSHUM UCIaMa Ha (OPMUPOBAHHME PEITUTHO3HOM
TEPMUHOJIOTHH. ITO CJIOBO, KOTOPOE BCTpEUaeTCA MPAKTUYECKH Yy BCEX HApOJIOB,
TPaAUIMOHHO UCHIOBEAYIOIIMX UCIIaM, C TEM e 3HaueHueM, ucxoaut u3 Kopana. Hampumep,
B cype Amnbs-Mpan roBoputcs: «Bouctuny, penurueit (O «IuH») y Aaxa sBIsSETCS
ucnam» (3:19) [14, c. 58]. 3aech U jganee HEOOXOAWMO YYHUTBIBAThH, UTO MpedUKC «a» B
a0Xa3CKOM SI3bIK€ — 3TO apTUKIb OMPENEIEHHOCTH, KOTOPHIM CTaBAT TMepe] HMEHaAMU
CYIIECTBUTENILHBIMH M TIO TMpaBWIaM a0Xa3CKOTo s3bIKa JOOAaBISAIOT Takke U K
3aMMCTBOBaHHBIM ciioBaM [22, ¢. 13]. B 3nauenuu «bor, ['ocroas» B a0Xa3CKOM S3bIKE Yarie
UCTIONB3YETCSI  CIOBO AHYaa, HO HEPEIKUM U eCTECTBEHHBIM, OCOOEHHO cpeau
NpeCTaBUTENIEH CTapIero MOKOJICHHUs, ABISETCA U ymoTpedaeHue cinosa Aunax [13, ¢. 126]
(apab. 4 — «Annax», cobctBeHHoe uMs Bora B ucname [6, c. 30]). D1o ums bora abxassl
3a4acTyl0 ynoTpeOJISIOT MalmHaIpHO. HarpuMep, B TaKUX YCTOMYHMBBIX BBIPAKECHHSIX, KaK
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Annax uyvuboyn — «MWIOCTh AJnaxa», Aanax udvipn — «Annax 3HaeT (Jydme)y», Aaiax
waunbIX2aaum — «aa 01arocioBUT Bac Aimax» u ap. Taxke B abXa3ckoil peud, XOTh H
CUMTAIOTCSI yCTapeBUIMMH, HO €I MOXHO YCIBIIIATh OT IPEACTABUTEICH CTapIero
MOKOJICHUSI TaKUe BBIpaKEHUS, KaK Amtaxy-mdana [7, c¢. 212] wm Jlaxmaana [13, c. 454]
(apab. =3 4 — «Annax BeeBBIIIHMIA).
XESTER WL/ { B nacrosmiee BpeMsi HE 4acTo, HO BCE )K€ MOXKHO
1 9 L ycublmaTh B abxa3ckoil peunm Mexpomerue udpabu [20,
c. 123] (apab. v L — «o, moii ['ocmoap»), B COBpEMEHHOM
a0Xxa3CKOM S3bIKE Yalle Hecyllee 3HAYCHHE BBIPAKCHHS
yIUBIEHUS, HeoOyMeHus. Hanpumep — uapabu, actjokea
ybaxvoyma! (Wapabu — «rae STO BHJAAHO, TJE 3TO
CIBIXaHO!») WIH uapadbu, 3aka MuwvlOaamcKaoyseu!
(«mapabu, uto 3a HeHacTbe!») [13, ¢. 330]. Kak yka3piBaroT
HEKOTOpPbIE HCCIIEJOBATEeNM, M3HAYAIBHO 3TO CJIOBO
UCIIOJIB30BAJIOCh B CMBICIe — «0, ['ocronu!» // «o, boxe
Mmoii!» // «o, Bor moit!» [21, c. 92]. DTo moaTBepKIaET U
COYECTaHUE JIaHHOW JIGKCEMBbI B BBIPAXCHHU uapabu,
moy6acmdguip [13, c. 668] (apab. Lixiul 54 5 — «karoch u
MIPOIILY MPOIIEHUS»). B 3THX BhIpa)keHUSX JIETKO Y3HAIOTCS
apaOCKue CJI0Ba HCIAMCKOTO PETMTHO3HOTO 3HaYeHus [3, C.
706]. Mexnaomerue moybacmaghvip B COBPEMEHHOM
__ 2 a0Xxa3CKOM 4allle CBSA3aHO C BBIPAKCHHEM HEJOBOJIbCTBA,
Puc. 1. Mormia Arp6a Myce! HEroJ0BaHUEM, YIPO30ii, KOrja MPOU3HOCAIIUN (0OBIYHO
Bacryk-uma (1912 r.). Ceno MOXKWIION a0xa3) CIIOBHO XOYET TOKAsAThCS 3a CIHUIIKOM
Kannaxyapa, 'ynayrckoro paiiona  peskue C10Ba WM MBICIH. [Ipy 3TOM CaMOCTOSITEIBHO CaAMO
cl0BO amoyba/amayba (apab. 45 — «oKasHUe») yalle NPUMEHAETCS B a0Xa3CKOM SI3bIKE B
3HAUYCHUH «KJISATBA, 3apoK, mpucsra» [13, c. 668]. Hapsay ¢ mepBUYHBIM, B aHAIOTHYHOM
3HAUCHUH OHO MPHUMEHSETCS U B POACTBEHHOM abxa3ckoMy kabapauHckoM si3bike [20, c. 82].
3TO0 MOXHO OOBSICHUTH TEM, YTO B HCJAM€ IMOHITHE IIOKasHUE» B Irpexax M MPOCTYIKaxX
00s13aTeNIbHO MpeAIoaraeT TBEpAYIO PELIMMOCTh (KJIATBY) B TOM, YTO BIIpeb MOJ00HOE HE
Oyzner coBepmaThcsi. Ha OCHOBaHMM 3TOTO OYEBHHA CEMaHTHUYEeCKas TpaHchopmarus
JIEKCEMBI.

[TpumeuarenbHO, 4TO a0Xa3bl HE MCIONIB3YIOT CIOBO «HCIam» B KaueCTBE Ha3BaHUS
pPEeNUTHU, XOTSA JIOBOJBHO pacCIpOCTPaHEHHBIM (OCOOEHHO B MPOILUIOM) SIBISETCS
yrnotpebyieHre ero B kadectBe jguuHoro mmenu [11, c. 101]. B 3Hauenun xe codeTaHus
«peNuUrus uciam» B abXa3CKOM SI3bIKE YIOTPEOISETCS CIIOBO ancwlimdnpa/amcwviimanpa [13,
c. 564] (typ. miisliiman, ot apa6. ples — «MyCyIEMaHUHY), YTO OYKBAILHO MOXHO HIEPEBECTU
KaK «MYyCYJIbMaHCTBO» (0T a0X. ancvliman/amcviiman [13, c. 564] — «MycynbMaHUHY») WK
ancotiman Out (OYKBIBHO «MYCYJIbMAHCKasl pEIUTHs»). 37eCh TakkKe HEO00XO0JUMO
OTMETHTb, YTO CO3BYUHE IEPBOTO CJIOTA «AIChD» B CIIOBE ANCLIIMAH/ARCHIAMANPA CO CIIOBOM
ancet [13, ¢. 563] (mymia) u camoHa3BaHHeM abXa3cKoro Hapona dncya [23, c. 40] conmmxaer
9TO MOHATHE C MOPALHO-ITHYECKUM KOACKCOM ancyapa (OykB. «abxa3cTBo») [23, c. 40] B
CO3HAaHWU a0Xa3CKOT0 Hapo/a.

CoBpeMeHHBIM abXa3aM MPEKPACHO 3HAKOMO CIIOBO «MeueTh» — apbaamd [13, c. 1004]
(Typ. cami ot apab. <> — «cobopHas Me4eTh»). Fimam, MyJiia, JyXOBHBIN JTUJEP, CITYKUTEIb
ucnama (MedeTr) B aOXa3CKOW TpaIuIlMu UMEHyeTcs: axaduva [23, c. 274] (typ. hoca, u3
bapcu 4> — «yduTeNb, HACTABHUKY»). YacTo, 4TOOBI MOTYEPKHYTH BBICOKOE TTOJIOKEHUE
CpeIu APYTUX, €r0 HA3BIBAIH axaauba 0y — OYKBAIIbHO «OOJBIION XOIKaY.

[lpu mpueme mHIM, 3aKJIAHWUH >XHBOTHOTO, BBIXOJE W3 JIOMa M MHOTHUX JPYTUX

NCIIAM U KYJIbTYPA 63



Kvaratskheliia S. R. Linguistic Heritage of Islam: Lexical and Semantic Features of the Abkhaz Language
as a Marker of Muslim Identity // Islamovedenie. 2025. Vol. 16, no. 3 (65). Pp. 60-75

BRXHBIX HAUYMHAHMAX a0Xas3bl MO CeH [eHb TPAIUIIMOHHO YIMOTPEOISIIOT BBIpAKCHUE
nevivmunnax [25, c. 21] (apab. 4 aw — «c uMeHeM Aaxay), a IPH BOCXMIIEHUM 4eM-1u6o,
4TOOBI «HE CIIIA3UTH» — Mdwwaniax [7, c. 212] (apab. 4 ¢Ls W — «uro noxenan Amax»). DTu
peuruo3ubie (OPMYIIbI TO-TIPEKHEMY UCIIOJIB3YIOTCSI MHOTHMHE a0Xxa3aMu (4alie MmosKUIoro
BO3pAacTa), HE3aBHCUMO OT BEPOUCIIOBEIAHHS.

B kauectBe npuBeTCTBUS y a0Xa30B CpelU MPOYUX HUCIONIB3YETCS U CIOBO (d)caram
[13, c. 628] (apab. ¢ — «Mup, 6E30MaCHOCTB, OJIATOMOIYYHE»), KOTOPOE SBISACTCS
YCTaHOBJICHHBIM HCIIAMCKUM MPUBETCTBHEM, a TAK)KE OJHUM U3 UMeH BceeBbilmHero Amiaxa
(apab..2wdl  — «JlapoBatens mupa/OezomacHoctu») [6, c. 812]. Eciu ¢opma npusercTBus
candam ymas (MH. 4. — canam wavimas) — OyKBaJIbHO «1a OyaeT y Te0s/Bac cajaamy, sIBISETCS
JIMIIG OJHOW M3 ynoTpeOsieMbIX, TO OpMa B 3HAYCHUU «II€peaTh MPUBET / IPUBETCTBHEY
(abX. dcanam covi3um, dciam puludbmyum U Ip.) Ha CETOAHSIIHAN JCHb 0CTAeTCs PAKTHUECKU
€IMHCTBEHHOM, UPOKO yrnoTpedisieMoit. To jxe MOKHO cKa3aTh U 00 a0Xa3CKOM IMOHSITHH CO
3HAYEHHEM ITUCBMOY» — dcanam wakavl [13, c. 628] (OyKB. «IIpUBETCTBEHHASI KHUTA/3aIIUCHY),
COCTOSIIIEM M3 JBYX OJHOKOPEHHBIX CIIOB, OJJHUM W3 KOTOPBIX SBJISIETCA dcanam. Jpyrum
OJIHOKOPEHHBIM CIIOBOM, YIOTPEOJIIEMBIM B COBPEMEHHOM a0Xa3CKOM SI3BIKE, SIBIISCTCS
amacnvim (apab. mli — «cMUpEHHE, NPUMHPEHHE») U €ro IPOU3BOAHLIE B 3HAYECHHU
«CTIOKOMHBIN, THXUH, yMUPOTBOPEHHBI» [13, . 659].

MOXHO yTBEp)KIaTh, YTO B a0Xa3CKOM SI3bIKE PEIUTHO3HAs JICKCHKA B OCHOBHOM
UMEET MYCYJIBMaHCKOE TIPOMCXOXJICHUE U TpejacTaBiser co0oil apabckwe (B T. H.
KOpDaHMYECKHE), TYpElKHEe W TIEPCUICKHE 3aUMCTBOBAHHS, BO MHOTHUX CIydasx C
MOCJICTYIONUM U3MEHEHHEM TIEPBUYHOM CeMaHTUKU. Tak, B COBpeMEHHOM a0Xa3CKOM SI3bIKE
HIMPOKO UCTIOJNIB3YyeTCs OHATHE anaaumobdp (Typ. peygamber, u3 dapcu swly — «ipopok») —
KaK B ICPBUYHOM 3HAUCHUH, TAK U B 3HAUCHUH «aPXaHTEID» HITH «4EJIOBEK IIPABEIHOMN YKU3HI»
[13, c. 549]. YuuTsiBas TOT PaKT, 4TO B UCIAMCKON TEOPKO-MIEPCHICKON TPAJUIMH MTOHSATHE
peygamber (6e3 KOHKpeTH3aluu) OObIYHO MPUMEHSUIOCH K MPOpPOKy Myxammany, MOXKHO
MIPEIITOJIOKHUTh TEPEHOC B HAPOAHOM CO3HAHUM (C yTpaTOW PEIIMTHO3HBIX 3HAHWI) €ro
KadyecTB (M30paHHOCTH, MOCIIAHHUYECKOW MUCCHU U BEPHOTO CiIy)XKeHUs TBOpIly) Ha HEKOe
«BBICIIIEE CYIIECTBO» WJIM TIPABEJHOTO YEIIOBEKa, YTO TOBOPHUT O PpAaCIIUPEHUHU
NIEPBOHAYAIILHOTO 3HAYCHUS CIIOBA.

B 3TOM KOHTEKCTE TaKke NPEJACTABISICT MHTEpEC TOT (haKT, 4TO B HEKOTOPHIX
UCTOYHUKAX YKa3bIBAETCS, UYTO a0Xa3bl, KaKk M a0a3WHBI, aJbITH K HEKOTOPBIC IPYTHE HAPO/IbI,
WCIIOJIH30BAIN KIMYKY MyJia mpopoka Myxammana — «lynpayney» (adx. «lymnmymn», oT apad.
Jalv), moapeHHOro eMy ErMImeTCKMM IpaBuTeieM MyKayKucoM. DTO CJIOBO YIIOTPEOISIOCH
B 3HAYEHUHU «OCOOEHHO HEHHOHN MOPOBI JIOMAAEH» WIH «CKa30YHOTO KOHS (MM Yero-To
HeoObIyaiiHo xopormrero u kpacuoro) [20, c¢. 92]. Dro Takke CBHICTENBCTBYET O
CEMaHTHYECKOM IEPEHOCE, IPH KOTOPOM KauecTBa M 3HAYUMOCTh UCTOPHYECKOTO JKUBOTHOTO
(c yaerom BbICOKOTO cTaTyca [Ipopoka) ObLIN MepeHeceHbl Ha IPYroi 00BEKT.

Heo6x011M0 TakkKe pacKphITh TAKYIO JIEKCEMY, Kak dmaanviks [22, ¢. 424] (apab. <>
— «aHrei»), MOMHMO CBOEro TEPBUYHOTO 3HAUCHHS, OHA B HACTOAIICE BPEMsI YACTO
YIOTpeOIISIeTCS B OTHOIICHUH MIIAJICHIIEB U MaJIBIX JIETeH. DTa ceMaHTHYeCKast 0COOCHHOCTh
OOBSICHSIETCSl TPEACTABICHUSIMU O OE3TPEIIHOCTH pebeHKa, KOTOpBI MOJ00eH aHremy —
CYIIIECTBY, HE CITOCOOHOMY K Tpexy W ochymanuio TBopma. [Ipu 3ToM B a0Xa3CcKOM SI3bIKE
CYIIECTBYET CJIOBO C €MHCTBEHHBIM 3HAUCHHEM MIIQJICHIA (IMUTs), U OHO TAK)KE CBSA3aHO C
WCITAaMCKOW IUBHIM3auet — dcabu [13, c. 627] (typ. sabi, or apab. = — «MIajcHel,
peOCHOK, AUTS»).

B abxa3ckoM MUPOBO33pEHUN OTPOMHOE 3HAYCHUE UMEIOT TTOHSTHS, CBA3aHHBIC KaK C
npeObiBaHMEeM B bBiikHeM, MarepuajlbHOM MHpPE, HUMEHYEeMOM I0-a0Xa3CKu doyHeu
[13, c. 248] (apab. W2 — «MHpCKast )KU3HBY), TaK ¥ B MUpe BeuHoM (mmociie yxo/a u3 KU3HH),
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uMenyeMoM dxpamalaxapam [13, c. 733] (apa6. 331 — «vup BeuHbIIi»). 31eCh MBI TaKXKe
00OHapPY)KUBACM OTPAKEHHSI UCIAMCKOT'O MUPOBOCIIPHUSITHS C KCIIOJIb30BaHHEM KOPAHUYECKOM
tepmuHOIOrHA. OMOHHUM CJIOBA «MHP» B 3HAYECHHH «CHOKOMCTBHUE, THIIMHA» B a0Xa3CKOM
SI3BIKE TAK)KE CBSI3aH C MCIAMCKOM IIMBUIIM3AIIMOHHOM TapaurMoii u umeeT Gopmy amulHupa
(Typ. ting — «MuUpHBIA, criokokHbIiy») [20, ¢. 122]. Bo3ganue B mupe BeuHoMm 3a aesHus,
COBEpILEHHbIE YEJ0BEKOM IIPH JKM3HH, B BUJIE TIonaganus B Paii (mo-adxascku uvandm) [13,
c. 1005] (apab. 45> — «Paii») umu An (mo-abxascku yvaxanwvim) [13, c. 1006] (apab. aies —
«An»), TaKKe MPEICTABISET COOO0M BaKHBII JJIEMEHT B TPAIUIIMOHHBIX BO33PEHHSIX a0Xa30B.
B 3TOM KOHTEKCTE OOpaiaer Ha ce0s BHUMAHUE M TO, YTO B 3HAYCHUU «MYKH, MYUCHHS» B
abXa3CKOM s3bIKE OBITYET CIIOBO aazdb/aazd6 [13, c¢. 7] (apabd. <= — «mydeHue»), KOTOpOE
TAKKE SIBJISICTCS KOPAHUUECKUM TOHSATHEM, 0003HAYAIOIIUM MYKH I'PEITHUKOB I1OCIIE CMEPTH
[14, c. 501].

JIpyrue peiuruo3Hble JEKCEMbI, CBI3aHHBIC C KOHIIOM CBETa U BOCKPEIICHUEM MOCIIe
CMEpTH, B COBPEMEHHOM a0Xa3CKOM SI3bIKE YaCTUYHO M3MECHUIIU CBOE N3HAYAIIbHOE 3HAUCHHE,
COXPaHMUB IMIPU STOM OIPEACICHHYIO OJIU30CTh 110 CMbiCITY. Hanpumep, cioBa drxaamém [13,
c. 341] (ot apab. 4<ké — «BOCKpemeHne») u dxsipsamdn (0T apad. ol )il — «mocnennee
BPEMsI») UCIIOJIb3YIOTCS KaK B 3HAUCHHUHU «KOHEII CBEeTa // CBETOMpecTaBieHue» (YCT.), Tak U B
3HAUEHHH «HEUYTO Y)KAacHOEe, OCICTBHE» WIIM «HEUYTO YAMBUTEIbHOE, HEBEposTHOE» [13,
c. 753].

B abxa3ckoM s3bIKe TakWe 3HAYUMbBIC JJIS MYCYJIbMaH PEIUTHO3HbBIC TMOHATHS, KAk
axanan [13, c. 790] (apab. S~ — «mo3Bosnennoe») u axapam [13, c¢. 792] (apab. &~ —
«3aIpeTHOE»), HAPSAAY CO CBOUM OCHOBHBIM 3HaueHHeM [21, ¢. 90], uarie ymoTpebstoTcst B
OTHOLIEHUH KA4yeCTB YEJIOBEKa: J0OpBIM, LIEApBIA YEOBEK — Xaidn; CKYNOW, BpEeAHBIA —
xapam. 31eCh ke MOKHO TIPUBECTH IPUMEPHI CIIOKHBIX CIIOB B a0Xa3CKOM S3bIKE, KOPHEBBIMH
OCHOBaMH KOTOPBIX SIBJISIIOTCSL CJIOBA Xalal W Xapam, HAOPUMEp: d2avlxaidipa
(6:1arOTBOPUTENBHOCTE: acobl — cepane u xazan) [13, c¢. 221] u axapamuvic (3ampeTHas,
BpeIHas MUIIA: axapam u usic — ena) [13, c. 792] u np.

TepMuHBI, CBS3aHHBIE C MYCYJbMAHCKOH PEIUTHO3HOW OOPSJIHOCTBIO, TPOYHO
BOILIE/IINE B A0Xa3CKYIO JIEKCHKY B MPOIILJIOM, IPOIODKAIOT COXPAHITHCS U B COBPEMEHHOM
si3pIKe. VX peikoe ynoTpebieHne B HacTosIIee BpeMs: 00yCIOBIEHO oca0IeHueM BIHSHUS
uciama B JyXOBHOW JKU3HU 00IIecTBa. ITO TaKue CiIoBa, Kak awaxampa [13, c. 953] (apad.
dalgd — «amaxazia»; B MCIaMCKOM TEPMHHOJIOTUU «CBUJETEIBCTBO O TOM, UYTO HET HUYETO U
HUKOT'0, JIOCTOMHOT'O MOKJIOHEHH], KpOME EMHCTBEHHOIO bora/Annaxa, u uro Myxamman —
[Mocnannuk Amtaxay [6, c. 248]), anméc [24 c. 83] (typ. abdest — «puTyanbHOE OMOBEHHEY,
13 apen s I — GyKB. «pyka-Bomay), azdn [20, c. 78] (apab. o) — «apussiB Ha MOJ‘II/ITBy»)
anamaszlanamas [20, c. 80] (typ. namaz, u3 dapcu J\wi — «puUTyaabHAS MOJIUTBAY), A3aKbdm
[20, c. 81] (apab. 38 — «oumcTUTENbHAS MUIOCTBIHS»), azakbam anib-gumpa [25, c. 25]
(apal. hdll 38 ) — «MUIIOCTBIHA pa3roBeHus, nojaBaeMas B Pamanan»), dyperupa [13, c. 692]
(Typ. oru¢ — «moct B Mecsan Pamanman»), ayduspa [13,c.795] (apab. z=I — «xamxk,
najoMHuuecTBO K Kaabe»), axvaaba [13, c. 389] (apabd. 4= — «KaabGa») u napyrue.
[IpumeuarenbHO, YTO TaKUE CIIOBA, Kak aramaslanamas (pUTyalbHas MOJIUTBA) M axayvpd
(MaJoMHUYECTBO) B a0Xa3CKOM SI3bIKE B MPOCTOPEUYUU MOTYT YIIOTPEOISATHCS TAKXKE U T10
OTHOUICHUIO K MPEACTABUTEISIM HEMYCYIBMAaHCKON PEITUTHH.

Kak oTMeuaroT HEKOTOpbIC MCTOYHUKH, B TyXOBHOH >KM3HHM a0Xa30B B MPOILIOM
3HAUUTEIBHYIO POJIb HUIPaM JIEKCEMbI, HEMOCPEJCTBEHHO CBS3aHHBIC C pEJIUTHEH |
PENTUTHO3HEIME MPECTABICHUAME — TaKHe, Kak askbuip [25, c. 21] (apabd. S — «moMuHaHMe
Annaxay), acupdm [25, c. 25] (apab. L) y<ll — «MocT Ham AoM»), acyndmpa (0T apab. 4ok —
«CyHHa npopoka Myxammasa») — B 3HaUCHUU 00pe3aHus KpaiHel TUIOTH Y MaJIbYuKOB [25,
c. 36]. Takxe B ynoTpebaeHNN HaXoaUIach aekceMa axdmma [17, c. 169] (ot apab. ol all &
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— «monHoe mpouTeHne KopaHa»), o003HauaBIIas MPAaKTUKOBABIIEECS B TO BPEMs YTCHHE
Kopana Bo BpeMsi MIOMHHAIILHOTO 00psia 1o yconmemy [5, c. 24]. I[Tpu stom pazinuyanu qBa
BHJIa 3TOTO 00psna: axamma Oy (OoJblast) — MOJIHOE MpouTeHue Bcero Kopana, u axamma
xoblybl (Masas) — YTeHUe JTUIIb H30PaHHBIX Cyp°.

OTnenbHOTO PACCMOTPEHUsSl 3aciyXHBaeT OBITOBaHHE B a0Xa3CKOM  SI3BIKE
MYCYJIBMAHCKUX TIOHSATUH, OTHOCSINUXCS K JIUI[AM, HE HCIOBEAYIOUIUM HCJIaM, JHOO K
BEpOOTCTYMHUKAM. Tak, clioBO aevaayp (Typ. gavur — «MHOBEpEll, HEBEPHBIN») HapsIy C
OCHOBHBIM 3HAYCHHEM MOXKET YIOTPEOISAThCS B 3HAUCHUU «Oec, 4epT» u PYyHKIIMOHUPOBATH
Kak pyrarenbcTBo [13, ¢. 194]. CymiecTByer Takke CIIOKHOE CIIOBO 2baaypmanyviz (Typ.
gavur imansiz — «HEBEpHBIH, O€3BEpHBIN»), HCIOIB3YeMOro B (opMe Yyrpo3bl WU
pyrareibCTBa, aHAIOTHYHO PYCCKOMY BBIPAXKCHHIO «ax ThI, IyT!» [13, ¢. 194]. B abxa3ckom
sI3bIKE coOXpaHsieTcs U ciioBo aumdn [20, c. 83] (apad. Ol — «Bepay), XOTs B HAacTOAIIECE BpeMs
OHO IIUPOKO HE YIOTPEOIIIETCS.

Jpyroe, 6;IM3K0€ IO 3HAYEHHUIO, HO YK€ apaOCKOT0 MTPOUCXOKACHHUS CIIOBO aKbaaghblp
(apab. A\S — «HeBepyrolIHii») B aOXa3CKOM si3bIke «oTBepraromuii boray [21, ¢. 90], momumo
OCHOBHOTO, HMECT IICPECHOCHBIC 3HAUYCHHs <«IPOKIATHIN, OeccThikminy [13, c¢. 389],
«MOIIEHHUK, OecTus» [7, ¢. 211]. Ha ocHOBe 3TOro KOpHS CYIIECTBYIOT U CJIOXHBIE CJIOBa,
HarpuMmep, ardxvaaguvip (B codeTaHuu ¢ abX. azd — cobaka), KOTOpOE TakKe HMeeT
pyrateiabHOe 3HAYCHHE «HEromsi, mep3asen» [13, c. 442]. BeipaxkeHHE ayaeblMCblLIMAH
(OyKB. «4eNOBEK-MYCYJIbMAaHUH»), HAIPOTUB, YIOTPEONSETCS B 3HAYCHUU «UCCTHBIN,
VUCKPEHHHM, TOPSA0YHBIN YETIOBEK.

Eme onHa u3BecTHast B abXa3CKOM s3bIKe jiekceMa — amypmdmlamvipmam (apab. S
— «BEPOOTCTYITHHUKY), 0003HAYAIOIas B HCIAMCKON TEPMUHOJIOTHH YEIOBEKA, OTCTYIHBIIETO
or uciaama [3, c. 284], B cOBpeMEHHOM a0Xa3CKOM S3bIKE YHMOTPEOSCTCS B 3HAYCHUH
«s13p1uHUK» [13, ¢. 449]. K aToMy k€ psily MOKHO OTHECTH U OBITOBAHKE B ITPOIILIOM ITOHSTHS
apvaxiin (apad. Jals — «HEBEKECTBEHHBIN, HEBEK/1A») BMECTE C OPUIMHAIBHBIM — B 3HAUEHUH
«MoJoa0it (HeombITHBIN)» [21, ¢. 90].

HecmoTpss Ha wu3MeHeHHE CEMaHTHUKHU, B a0Xa3CKOM TpagullMd OTH JIEKCEMBI
COXpaHSIOT OTPUIATEIBHYI0 KOHHOTAIMIO, YTO CBHUJETEILCTBYET O TIYOOKOH HapOmaHOM
MaMsTH, 3aKPENUBIICH HEraTMBHOE OTHOIIEHHE K JIOJsIM, He BepsamuM B Amnaxa u Ero
[TocaHHWKA WM OTCTYIHUBIIUM OT HCIaMa.

[IpencraBiseTr nHTEpeC U3MEHEHHE CEMAHTHKH U J1a)Ke YAaCTH PEUH CIOBA a0biuibMAH
(bapcu Oy — «Bpar»), KOTOpoe B a0Xa3CKO# peyr, MOMUMO TpsiMoro cMeicia [8, c. 105],
ymnoTpeOasioch U B 3HAUEHWH, aHAJIOTHYHOM PYCCKOMY BOCKIHMIIAHMIO «HE aai bor!»
(BEpOSITHO, B CMBICIIE «CTOJIb Y’KACHBIN Bpar, 4To HE MPUBEAN AJUIaX BCTPETUTHCS C HUMY).
BaxxHo ymomsHYTh M TO, 4TO Tparudeckue coObiTusi — Pyccko-KaBkasckas u Pyccko-
TypEIKHEe BOWHBI, CTAIHA PUINHON HACUIILCTBEHHOTO, BBIHYKJICHHOTO TIepeceIeHHs abXa30B
B Ocmanckyro Typiuro, BCaeICTBHE Yero B abXa3CKOM SI3bIKE 3aKPETUIUCh U COXPAHSIIOTCS
10 ceil IeHb B TAMATH HapoJia JIEKCEMBI amxaubbippa (MyXaIKUpPCTBO), OT CIIOBA AMXAUbbID
[22, c. 452] (myxamkup) (apad. sales — «repecenstomuiics»). B ucnamMckoii TepMHUHOIOTHH
MyXaJDKHpaMH Ha3bIBaJI MyCyJIbMaH, KOTOPBIE BO BpeMeHa NMpopoka MyxaMMaia TOKHHYITH
Mekky ¥ niepeceninch B MenuHy, cracasch OT JKECTOKUX TOHCHUH A3bIYHUKOB [3, ¢. 516].
Hcnonp30BaHMe JAHHOTO MMOHSATHS B OTHOIICHUH BBIMICYITOMSIHYTBIX COOBITHIA, HECOMHEHHO,
YKa3bIBAeT HAa UX BOCIPUATHE B UCTOPUU U CO3HAHUU a0Xa3CKOTo HapoJa.

Pe3K0 HEraTMBHYIO CEMAaHTHKY HMMEIOT JIEKCEMBI aubbii (apad. > — «DKUHH») U
dubHbIW (C DTIEMEHTOM YCHIIEHHS — /). B COOTBETCTBHM € MCIAMCKUM YYE€HUEM, JUKMHHBI —

® Undopmant Yamarya A. X. (1938 1. p.). 3anucano 20 asrycra 2016 . B ¢. Auannapa
T'ynayrckoro paiioHa.
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9TO HE3PHUMBIE IS JIIOJICH pa3yMHbIEe CYIIECTBA, CO3MaHHbIe AJutaxoM u3 orus [6, c¢. 794].
OpHaKo B COBPEMEHHOM a0Xa3CKOM SI3BIKE CIIOBO abblH PUOOPETO HETATUBHOE 3HAYCHUE —
wmoit ayx» [13, c. 1010], xak u dusubiue — «apsBoi, catana» [13, c¢. 1008]. Eme 6osee
OTPUIATEIIEHYI0 KOHHOTAIMIO HMMEIOT HBIHE IOYTH BBIIICANINE U3 YHNOTpPEOJIeHUs, HO
3a(MKCUPOBAHHBIE B HCTOYHUKAX CJIOBA auaumdn — 9ept, abasoi [13, ¢. 950] (apabd. tars —
«maitan») u aubniic — AbIBOI, 1eMoH, Oec, catana [20, c. 83] (apab. w«bl — «ubmmcy).

B a0xa3zckom si3bIKe CIOBO duubaxum (apad. s — «CBHIETENb», B HCIAMCKON
TEPMHUHOJIOTHH — «MYYCHHUK 32 Bepy») [6, ¢. 822] BmMecTe co 3HaUCHHEM «ITaBIIHI HA BOWHE»
nproOpeTaeT U JOMOJHUTEIbHBIC 3HaUCHHS — ayX ymepiuero [8, ¢. 100-101], muduueckuii
CBAITOM MEPTBELl, KOTOPhIH nenaet gao0po moaam [13, c. 968], wnum ke csartoit [8, c. 97].
JlaHHOE BBIpa)KEHHE YIMOTPEOISACTCS U B IEPEHOCHOM CMBICIIC, KaK HEUTO «3aTSHYBILIEECS,
KaKoe-JIM0Oo JIeJI0, OCTaBIIeeCss HEM3MEHHBIM [/, ¢. 211-212]. Dra ekcemMa MPUCYTCTBYET B
SI3bIKE HapSIy CO CIIOBOM dutaxdm (apad. »li — «CBUAETENIbY), KOTOPOE UMEET 3HAYCHHE,
o100HOe apabCKOMYy aHAJIOTY, HO ¢ OnpeielIeHHON (poHeTndeckoi koppeknueii. [To MHeHuIO
HEKOTOPBIX UCCIIEAOBATEIICH, 3TO 00YCIIOBJICHO BIMSHUEM HETIOPKCKUX KaBKAa3CKHX SI3BIKOB
[8, c. 100-101]. K sTOMYy e psiLy MOXKHO OTHECTH CIOBO kazaywim (apal. 3¢ — «IOX0
npoTHB Bparos» [3, c. 162]), koTropoe B abXa3CKOM SI3bIKE COXPAHSET CMBICI «CBSIIEHHOMN
BOWHBI y MycyiabMan» [22, c¢. 383]. B mpomuioM 3T0 CI0BO HIKPOKO HCIOJIH30BAJIOCH B
TepOUYECKIX HAPOHBIX MECHSX U cka3anusx [9, ¢. 86-87]. B ucnamckoii ke TepMUHOIOTUU
OHO 0003HAYaeT BOCHHYIO DKCICIUIUIO MPOTUB SI3bIYHUKOB, B KOTOPOW JINYHO Y4aCTBOBAJ
npopok Myxammar [3, c. 162].

Kak MBI MOXeM yOeIMTBhCS, CEMAaHTHKA PEIMTHO3HOW JICKCHMKH a0Xa3CKOro S3bIKa
SPKO JIGMOHCTPHUPYET HCTOPHUECKOE OTHOLICHNE a0Xa30B K PeNTUTUU uciaM. B mpomomkeHue
MOYXHO OTMETHTb, 4YTO TAaKHE 3HAYMMBIC PEJIUTHO3HBIC TIOHATHS, KaK «Ipex» H
«OnmarojesiHue», B a0Xa3CKOM S3bIKE€ TAaKXKE€ BBIPAXKAIOTCS  CJIOBAMH  HCJIAMCKOMU
TepMHuHOIIOTHH — deanaxa [13, ¢. 206] (typ. giinah, ot apad. z\s — «rpex, IpecTyIuieHue») U
acaban [13, c. 626] (Typ. sebep, ot apab. «tw — «puyrHa, MoTUB, ToBOA» [20, c. 86]; B
MCIIaMCKOW TEPMUHOJIOTUU — «IIPUUYMHA, MTOCPEIACTBOM KOTOPOU OCYIIECTBISETCS TOT WU
WHOU rporiece win Aericteue» [3, ¢. 909]. B manHoM ciydae, BEpOSTHO, «IIPUIHHA OOPETEHUS
JIOBOJILCTBA AJlTaxay). Bo3aMOXKHa U WHast STUMOJIOTHSI CIIOBa acaddn — ot apad. < s (cayal),
KOTOPOE B UCJIIAMCKOW TEPMUHOJIOTHU O3HAYAET «HArpajia, BO3HArpaKaeHrue OoT BeeBblHero
Annaxa 3a 6narogesaus» [6, ¢. 811].

ChoxHBII BapuaHT CEMaHTHYECKOW TpaHCPOpMAIMU TPEICTaBIsET JIeKcemMa
aodoyxdlaoayxd (apab. £\&3 — «Momb6a, MPockba»; B HCIAMCKOM TEPMUHOIOTHH — «O0paIleHue
¢ Monpboit k Astaxy» [6, c. 794]), mepBOoHa4YaabHO HWMEBINAS 3HAYECHUE «MOJIHTBA»
(oOparienue k AJstaxy), «3aKJIMHAHHE», a MO3JHEE — «IyXOBHOCTBY [7, ¢. 211], «myx»,
«cBepxbecTecTBeHHOE Hawamo» [22, c¢. 208]. OgHO W3 KIIOYEBBIX MOHATHH HCIAMCKOMN
nobpoxerenu — acadakvilacadaka [25, c. 21] (apab. 42s) — B a0Xa3CKOM A3BIKE COXPAHMUIIO
TOT K€ CMBICII, 4TO ¥ opuruHai [6, c. 811]: «mogasiHue, MIUIIOCTBIHS, TOXKEpTBOBaHHEY [13, c.
627]. Ot Hero xe 00pa3oBaHO M MPOU3BOIHOE acadakvimapalacadakamapa, o3Havarolee
«OmaroTBopuTeIbHOCTHY [13, ¢. 627].

[IpumeuaTenbHO, YTO B 3HAYEHHH «(CKPBITBINA)CMBICT;, XUTPOCTh» (WIH «3HAYCHHE
CIIOB/IEUCTBUI»), HaApsAy C HUCKOHHBIMA ¢dopMamMHu, B a0OXa3CKOM S3bIKE WHOT/IA
yIOTpeOIAeTCS 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO amaand [22, c. 424] (apalb. == — «CMBICH,
3HAUCHHME»), HANpUMep, B BBIpAKEHUIX: usmaanu?lusmaanou?lusmaanoseu? (B dem
XUTPOCTH?), Maarnwvic uameu? (KaKoil CMBICI B 3TOM?).

B 3HaYeHWW KHHUTH PEMTHO3HOTO COJEPKAHUS B a0Xa3CKOM SI3BIKE TO-TIPEKHEMY
coxpansieTcst cioBo axbman [13, c. 391] (apab. <US — «xHura, mHcaHHE»), KOTOPOE, Kak
NpaBUJiIo, yIoTpedsieTcss B oTHomeHnn Kopana. Bmecte ¢ TeM B s3bIKE HCTONB3YyeTCS U
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cioBo Akowvipkan [13, c. 433] (apad. ol A — «Kopany), npeacrasisiromiee co0oi abXa3cKyro
TpaHCIUTEPANIO Ha3BaHKsl CBSIIEHHON KHUTU MYyCYJIbMaH.

CnoBo ayasz (Typ. va 'z, ot apab. £ 5 — «mporoBe/ipb, Moy4eHne») B abXa3cKOM S3bIKE
paHee UMeJIo NIepBOHAaYaIbHOE 3HAYCHHE, OJJTHAKO B HACTOSILEE BPEMS Yallle NCIOIb3YeTCs B
3HAUCHHUHU «PAcCKa3 0 FOPECTH» UIIH «ITOBECTBOBAHHE O TSHKEJIOM mepexuBanun» [13, c. 681].
HekoTopble HICTOUHUKN OTMEYAIOT TAKXKE yIOTpeOIeHNne cIoBa dubiux (apad. fus — «meix,
cTapeiuHay) B 3HaYCHUH «Myapei [7, ¢. 212]. MycynbMaHCKHE YETKH B a0Xa3CKOM S3BIKE
U TOHBIHE 0003HAYAIOTCS CIIOBOM amechuvixa [13, ¢. 666] (apab. zwwi — «mpociaBieHHE,
BOCXBAJICHUE AJUIaxay), KOTOpOe HE MIMEET CHHOHUMUYECKHUX 3aMEH.

Cpenu 3auMCTBOBaHMI a0Xa3CKOTO sI3bIKa B PEIMTHO3HOM KOHTEKCTE HHTEpEC
NPECTaBISIET U JICKCEMA d2ableablM, O3HAYAIOIIAs «KYBIIWH», MOCKOJIBKY 3TOT MPOCTOMH
npeaMer OblTa B MPOIIIOM OBLT HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aH C TMPAKTUKOW PUTYAIbHOTO
OMOBEHHUSI Iepel MOJHUTBOM (abX. anmec). B abxa3ckoM s3bIKe 1 0003HAYCHUST METHOTO
KYBIIIMHA YIOTpeOJIseTCs ClI0BO aeavicovim [13, c¢. 210], Bocxomsiiee K TyperKOMY
(ocMaHCKOMY) Qligiim — «KYBIIHWH ¢ HOCUKOM, 00bIYHO MeaHbI» [18, ¢. 362]. BmecTe ¢ Tem,
10 JIaHHBIM HEKOTOPBIX UCTOYHUKOB, COXPAHSIICS U CHHOHUM akamadnlakamaan [20, c. 103]
(Tropk. kumgan), BeposATHO, TNPOHHKIIKA B aOXa3CKU Yepe3 CEeBEPOKABKA3CKOE
nocpeqHUYecTBO. Takum o0pa3oM, o0a yKa3aHHBIX CIIOBA SIBJISIFOTCS THOPKCKUMHU
3auMcTBOBaHUSIMH. O4YEBHIHO, KYBIIMH WUIpajl 3aMETHYIO POJIb B PEIUTHO3HON KHU3HU
a0xa30B MPOILIOr0 (B YCIOBUSX OTCYTCTBHUSI LEHTPAIM30BAHHOIO BOJOCHAOXKCHWUSI), YTO
HAXOJUT OTPaKEHHE U B CHMBOJIMKE, N300pakeHHON Ha HEKOTOPBIX MOTHIIBHBIX TUTUTaX (pHUC.
1).

C TmpakTUKOM PHUTYaJbHOTO OMOBEHHS B HCIIaMe€ TaK)K€ CBSI3aHO HCIIOJIb30BaHHE
KO’KaHbIX HOCKOB, JIOMYCKAOIIMX UX OOTHpaHUE MPU COBepIIeHHU oMoBeHus [1, c. 46-48].
OTOT PEIUTrHO3HO-OBITOBOM 3JEMEHT HMCIAMCKON KyJIbTYPHl TakXKe Hallel OTPakKeHUE B
abxa3ckoM si3bike. Tak, KOXKaHble HOCKM 0003HAYarOTCS CIOBOM amecnj, BOCXOASLIMM K
TypeukoMy mest — «cadbsHOBBIC canoXku 0e3 momoumBb» [7, ¢. 211]. DTuMonoruyeckas
CBSI3b BBIMICYNOMSIHYTBIX TEPMHUHOB MOXKET CBHJIETEIBCTBOBATh O JIMHTBUCTUYECKOM H
KyJbTYPHOM BJIMSTHUM WCIAMCKOW TPAJWIUH, TPOSBUBIICHCS B PEIMIHO3HO-TEKCHYCCKON
cucTteMe abXa3CKoro s3blKa.

[IpuBenem eme psi JIEKCEM, MPSMO WM KOCBEHHO CBS3aHHBIX C pEJMTHEd U
MCIIAMCKHM MHPOBOCIIPHATHEM: apasksl — cyacThe, POk, cyap0a, yuacts [13, c. 584] (apad.
3Jo — «yaen; moboe Omaro, mapoBanHoe BeeswimHuM denoBeky» [6, ¢. 811]); anacvin —
cuacthe, BeseHue, ynada [13, c. 523] (apab. «wai — «romsl, y4acTh, cyapba, yaadan);
abapakvam(pa) — Ooratbiii (00 ypokae), HM300WIHE, YIOTPEOISICTCS B BBIPAKCHHSIX
OmaromapHocTu 3a roctenpuuMctBo [13, c¢. 150] (apab. 4S_» — «Omarogate oT AJuiaxa,
nu3zoomue 0ary»); xaup — 1o0po, HeUTO OJIaroe, UCIOJIb3yeTcs B (hopMynax OJaronoxeanus
[23, c. 212] (apad. > — «100po, Omaro»), OTCIOAA HApEUUe Xauvlpia — «I0 100py, IO
xoporiemy ciayuato» [13, c. 728]; azaarvim(dapa) — nectipaBeuuBoCcTh [22, . 243] (apad.
als — «HecnpaBeUTUBLIN, HKECTOKUIN»); amaszibim — YTHETEHHBIN, KPOTKHM, TXui [21, ¢. 89]
(apab. sslhe — «TepnsAIIME HECTIPABEIIMBOCTh, YTHETEHHBI»). [T0OCKONBKY MMYIIECTBO B
UClIaMe paccMaTpUBAaeTCsl Kak Jap AJiaxa M BKIIIOYAeT BCE MaTepHajbHBIC LEHHOCTH,
BBEPEHHBIE YEJIOBEKY, TO U CIIOBO amdl — UMYIIECTBO, GoratcTBo [13, c. 476] (apab. Jw —
«MMYIIECTBO») B a0Xa3CKOM SI3bIKE MOKHO OTHECTH K TOW K€ CEMaHTUYECKON KaTeropuH.

B MupoBo33peHHH TpaJMIMOHHOTO abxasza, HE3aBHCHMO OT €ro pPeIUTrHO3HON
NPUHAUIC)KHOCTH, OTPOMHYIO pOJb WrpaeT TOHSATHE aHambiclanamvic — COBECTH,
JOCTOMHCTBO, uecTh [13, ¢. 518]. B apabckom — u+ <Y, 03HaUast «3aKOH, COBECTh, YECThY, ITO
MIOHATHE SIBJIETCSI OCHOBOH MOpPaJbHO-3TUYECKOrO KojeKca abxa3oB, €ro KI04eBOH
COCTaBJISIIOLIEH. Anambic TPeACTaBIsIeT cOO0W MEPHUSIO 3TUKU U HPABCTBEHHOTO IOPSKa,
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0000IICHHOE BBIPAKCHWE TAKUX KAauyeCTB JIMYHOCTH, KaK JIOCTOMHCTBO, BEXJIMBOCTb,
YEeCTHOCTh, YBOKEHUE K CTAPIIUM, K JTUI[AM MTPOTUBOMOJIOKHOTO TM0Ja, K TocTaM u mp. OHO
BKIIIOYAaeT B Cce0s M MPEICTAaBICHHE O TOM, YTO TPAJAWIMOHHO BOCHHUTAHHBIC a0Xa3 WU
abxa3ka CYMTAIOT MOCTHIIHBIM JIEMOHCTPAIIUIO0 OOHAXKEHHBIX YacTeil Tena mepes APyTruMHU
JFOABMU. DTH TPAIUIIMOHHBIC HPABbl a0Xa30B, HX POJIb U 3HAYCHUE B OOIIECTBECHHOM KU3HU
SpKO omucal B cBouX HoBelutax M. JlakepOaii, B 4aCTHOCTH B paccka3e ¢ OJHOMMEHHBIM
Ha3BaHHEeM «Ajambic» [16, c. 253-254].

B KOHTEKCTE MaHHOTO WCCIIEAOBAaHUS OIpPENCIICHHBI HHTEpPEC MPEICTaBIISET
ycTapeBIliee CIIOBO acaybdia (apad. s3sws — «KOBPHK JJIs1 MOJIMTBBI»), UMEIOIIEE B a0Xa3CKOM
si3bIKe 3HaueHne «uuHoBKay [10, c. 313]. OuyeBuHOE POUCXOKACHUE CIOBA YKAa3bIBACT HA
(GYHKIMIO, KOTOPYIO paHee BBIIOIHSUI 3TOT MPEAMET, TI0 BCEH BEPOATHOCTH
WCIIOJIb30BABIIUICSA B MPOIUIOM JUJISI COBEPIICHUS MOJHUTBBI U JPYTHX PEITUTHO3ZHBIX
IICUCTBUI.

B nponomkenue pacCMOTpEHHUsT BOIIPOCA OTPAXKEHUS MYCYJIbMAaHCKOW OOpSIHOCTH B
abXa3CKOM SI3BIKE CIIEyeT OTMETHTh CYIIECTBOBAHHE MOHATHS aHKbaX/AMKbAX B 3HAYCHHUH
«OpayuHbIil KOHTPAKT y MycylabMan» [22, c. 443] (apab. \S& — B MCIaMCKON TEPMHUHOJIOTHU
«3aKioueHre OpayHoro gorosopa» [2, c¢. 46]). M3BecTHO, YTO elle B PaHHHIA COBETCKUI
nepuosl a0xa3bl-MyCyJIbMaHE 3aKio4aid Opakd B COOTBETCTBHM C TpeOOBaHUSIMHU
ucnamckoro mpasa [12, ¢. 43]. Jns cosepiieHus oOpsaa OpakocouyeTaHusi, M0-a0Xxa3cKu
anxvaxnijoapa [10, c. 473], npurnamanu Mysty (adx. axaausa). B cuny ocobeHHOCTEH
TPaIUIIMOHHOTO MEHTaJIMTeTa abXxa30B OTEI] He MOT JIMYHO BBIJABATH CBOIO J0Yb 3aMYK,
109TOMY HEBECTE Ha3HAYAJIU ONeKyHa dHKbax yakbwia I/l naxvoin (0T apad. &, IS s — «HUKAX»
U «IIOBEPEHHBIN»), TaK HA3BIBAEMOT0 «HA3BaHOTO Opara» (adX. dewba), Kak MPaBUIIO, U3
yucna apyseit skenuxa [12, c¢. 43]. CocraBisuicss U QUKCHpOBaiCS Ha Oymare JIOroBOp
Opakocoderanuss — duxvax wakavl [12, c. 43] (OykB. «3amuch HUKaxa»), B KOTOPOM
yCTaHaBJIMBAJICSA pasMep dm(u)kvaxnca [22, c. 443] (OykB. «iieHa HUKaxa», B abXa3CKOM
s3BIKE — «OpavHbId 3a7or»). OYeBUIHO, UMEHHO Tak a0xa3bl Ha3bIBAJIM YCTAHOBJICHHBIN B
MCIIAaMCKOW TPaIuIIMKM OpayHbId Jap «Maxp» — UMYIIECTBO, BBIIEISIEMOE MYXKEM JKeHEe MpU
3aKIIIOYEHUH paBHOMpaBHOTO Opaka [2, c. 305].

Cobmonienue nocta (abx. aypeiupa) B Mecsil Pamanan (panee cpeau abxa3oB yarie
yrnotpebnstace Gopma «Pamazan» [20, c. 81], B Hacrosiiee BpeMs — aypwiupa m3a,
OyKBaJIbHO «MeCAIl TOCTa») SBISUIOCH OJHUM W3 Hauboliee CTPOro HCHOIHSBIIUXCS
MycylbMaHaMH AOXa3uu peIUTrMo3HBIX NpeanucaHuii uciama. B coorBercTBUM ¢
YCTaHOBJICHHBIMU HOPMaMHU TIOCT TMpeaBapsuicsl MPUEMOM MHIIM B HOYHOE BpeMs, 0
paccBera, KOTOpoe HUMEHOBaoch mamywimy [13, c¢. 655] (Typ. temcid, ot apad. s —
«TpocnaBjieHue, BocxBajeHue»). OueBUIHO, Ha3BaHUE NaHHOW TPaJWIUU TEePBOHAYATHHO
OBLIO CBSI3aHO C PETUTMO3HOM MPAKTUKOW YTEHUSI MOJIUTB, 3UKpa U cyp KopaHna My313uHOM
JI0 Hauaja yTpeHHero Hamasa B mepuoj Pamanana, 4To BOCXOIUT K TpaaumusmM OcMaHCKOM
umrnepun. Takxe y abxazoB copMHpOBaIach TPAJUIHM 03BYYHBATh HAMEepeHHe COOII01aTh
TMOCT BBIPAKEHUEM HUuUdn cKyeum, 4TO OyKBalbHO O3HauaeT «Oepy HuAT»' (apal. 4 —
«HaMepenuey). Ilepuos nprema MUK 1I0Cje IHEBHOIO Bo3aepkanus (apad. JUs8) — ughmap,
B HCIAMCKOM TEPMHMHOJIOTMH — «Pa3rOBEHHE; BEUEPHHI MpHeM IMHIIM BO BpeMs Mecslla
Pamanman» [6, c. 811]) B abxa3ckoi Tpaauiuu 0003HAYAETCS MCKOHHO a0Xa3CKMM CJIOBOM
agvipmolpa (OyKB. «OTKpbIBaHME pTa»). OTO TMOHATHE COOTHOCUTCS CO CXOJHBIMHU
BBIPXCHHUSAMH B JPYTHX SI3bIKaX MYCYJIBMAaHCKUX HapOOB, HAIpUMeEp, TFOPKCKHUX: TaTtap.
aevl3 auy, HOTAWUCK. aywvl3auiap, KeIPTHI3. 003 ayyy, y30. o’giz ochish. Takoe nexcudeckoe

* Undopmant Iym6a Anna Mmmmesna (1928-2009 rr.). 3anucano 5 centsiops 2008 r. B
c¢. Aarmet ['ymayTckoro pationa.
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COOTBETCTBUE CBHUJICTEIILCTBYET O THUIOJOTHYECKOW ONM30CTH 00pa3HOrO MBIIUICHUS
HApOJOB, MPUHAMISKAIUX K PA3THMUYHBIM SI3LIKOBBIM CEMbSIM, HO OOBEAMHEHHBIX OOIIUMU
PEIUTHO3HBIMU TPATUIHSIMU.

Ocoboe 3HaueHHe B UCIaMe UMEET OJHa U3 Houel Mecsua Pamanan — JIAWsATY-1b-
Kanp (apa6. o3l 4l — B ucnamckoil TepMuHONIOrHU «HoYb IIpenonpenenenus») [6, c. 413].
OTO MOHATHE TAKXKE HAIUIO OTPakeHHE B a0Xa3CKOM S3bIKE: TPAAMLIMOHHO TaHHAs HOYb
Ha3bIBanack Kaowip eveacy® (ot Typ. Kader ge¢ — «noun Kampy).

Jlekcuka, CBs3aHHAsi C TOXOPOHHOW OOPSAHOCTBIO a0Xa30B, TAaKXKe OTpakaeT
ucliaMckoe Hacienue. MHOTHE TEpMHHBI, 0003HAUYAIONIME D3JEMEHTHI TOrpedaIbHOro
puTyana, OpULIUIM B a0Xa3CKUl $3bIK B COCTaBE HCIAMCKOW PEIUTHMO3HOM JIEKCHKH,
BOCXO/ISIIIEH K apaOCKOMy UCTOYHHUKY, CKOPEE BCETO, TIOCPEIACTBOM CTAPOOCMAHCKOTO S3bIKA.
Tak, caM0 MOHATHE CMEPTHBIN Yac, KOHEeIl )KU3HEHHOT'O CPOKa» MEepPeIaeTCs CIIOBOM dyball
[13, c. 144] (apab. Ja| — B McIaMCKO# TEPMUHOIOTHH «OKOHYAHHE KH3HH YeIOBEKa U JIPYTHX
KHMBBIX CYIICCTB, T. €. BpeMsi cMepTu» [6, c¢. 786]). M3BecTHO, 4TO B MpOLUIOM, BKIIOYAs
COBETCKUH TEepHoJ], a0Xa3bl-MyCYJIbMaHE XOPOHWJIM CBOHMX YMEPIIMX B COOTBETCTBHH C
Hopmamu wucinama [10, c. 584]. Teno mnokoiiHOro ombiBanu (abX. ancvikaabapa),
3aBOpavMBaiy B akbaghvina [22, c. 353] (apabd. S — kadaH, «caBaH»), YUTAIH TOTPedATbHYIO
MOJNUTBY auvanaaszvilayvanaasa [25, c. 39] (apab. 3 s — mKaHa3a; B HCIAMCKOM
TEPMUHOJIOTHH «ITOXOPOHBI; 3ayMOKOHHAss MOJUTBa») U XOPOHWIH 0e3 rpola, yKiajabiBas
TEJ0 B MOTHIBbHYIO HuUIy (apab. 3] — JIX)1) U 3aKphbiBas €€ [0 JAUAaroHad JePEBIHHBIMU
nockamu. [lo3Hee ymepImx cTajiyd XOpOHHUTh B KAIITAHOBOM Ipo0y 0e3 KPBIIIKH, KOTOPBIH
Has3bIBAIU ama(o)yowim [13, c. 661] (apabd. < s — TabyT, OYKB. «SIIUK») COXPAHSIS TPATUIIAIO
3aKphIBaTh TEJIO B Morwie jgockamu mo guaroHanu [10, c. 584]. B coBpemenHOM
yIoTpeOJICHHH C BBITECHCHUEM CaMOro 00psijia, CIIOBOM aubanaasvilayvanaaza 0603Ha4a0T
HEeOOJIBIIION HaBeC, YCTAaHABIMBAEMBI BO JABOPE JIOMa, TMOJ KOTOPHIM PACIIONArar0T TEJIO
MOKOWHOTO B JICHb IOXOPOH ISl TPOBEIEHHs IPaXKIAHCKOW MaHUXHIbL. TakuM o0paszom,
3/1eCh TaK)XK€ MOKHO HAOJIOAaTh CEMAaHTUYECKOE CMEIIEHHE OT PETUTHO3HOT0 00psiIa K ero
aTpuoyTy.

Hcnamckas mpa3THUYHAS JIEKCHKA TaK)Ke MOJIydniIa OTpaKeHNnEe B a0Xa3CKOM SI3bIKE,
3aKpENUBIINCh B €ro JICKCUKO-CEMAaHTHYeCKoil cucteme. Tak, okOHUaHHME MOCTa B MECSAL
Pamanan (apa6. obkdl xe — 'Mx anb-¢utp, «[Ipa3saHUK pasroBeHUs») B a0Xa3CKOM TPaJUlUuK
Ha3BIBAIOCH dypblupa dijpiigpa [25, c. 24-25], 4To JOCITOBHO 0O3HAYACT «BBIXOJ U3 MOCTa». B
HACTOSIIEe BpEeMsl YIIOTPeOIIsIeTCS BapuaHT Aypbmpa Hbixaa (110 aHAIOTHH ¢ Ypasa-Oaiipam),
OykBanbHO «IIpa3gHuK moctay.

JIpyroii BaxkHBIit HCIaMcKuii pa3aHuk — KypGan-6aiipam (apab. ->=y! e — ‘U anb-
anxa, «[Ipa3agHuK >KepTBOMPHUHOIICHUS) TAK)Ke MMPOYHO YKOPEHHIICS B a0Xa3CKOM KyIbType
B IIPOIIJIOM M COXPAHSETCs U MOHBIHE. B cTapoii Tpaauiiui oH 0003HaYaJICsS COKPAIICHHBIM
cmoBoM Bupdm [25, c. 28] (typ. bayram — «mpa3mnuk»), a B HacTOsIIEE BpPEeMs dHarle
ucnone3yetrcst popma Kowvipbdan Huvixoa, OykBanbHO «IIpasmauk Kyp6an». Cama nekcema
akavipban [13, c. 385] (typ. kurban, or apab. UL — «KEpTBOIPUHOIICHUE») JABHO U
ycToMuMBO Bomia B a0Oxa3ckuih s3blk. OnHa ynorpeOisieTcss W B 3HAYCHHUH
<OKEPTBOIPUHOIIEHUS TI0 00eTy» (a0X. dxavipban cvikactjeum), U B pane Gpa3eoqorndecKux
BBIPOKEHUH, O3HAUYAIOMIMX pACIONIOKEHHOCTh H  JOOPOXKENAaTeNbHOCTh K 4YeJIOBEKY,
HafpuMep, cykabipOaHyn, JOCIOBHO — «Jla CTaHy s KypOaHoOM i TeOs». 3/1eCh MBI TaKkKe
BUIMM TIPUMEP TOTO, KaK UCIIAMCKas PETUTHO3HAsi TEPMHHOJIOTHS HE TOJIBKO COXPAaHUIIA CBOE
PHUTYalIbHO-00PSI0OBOE COAEp)KaHUE, HO M TMOJy4ylsia BTOPHYHBIE 3HAUYe€HUS B cdepe

® Undopmant Yan6a Huna Koncranturosna (1917-2007 rr.). 3anucano 25 nekabps 2000 r.
B ¢. lypunuu I'ynayrckoro paiioHa.
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STUKETHBIX BBIPAKEHUN, YTO TAKXKE CBHJIETENBCTBYET O TIYOOKOW CTETEHM WHTErpaluu
MCITAMCKOM JICKCHKHU B a0Xa3CKYIO S3BIKOBYIO U KYJIBTYPHYIO Cpeay.

Jlekcembl, CBSI3aHHBIE C TOCY1aPCTBEHHOCTHIO, 00IIECTBEHHBIM YCTPOIHCTBOM U
MHPOBOCIIPUSTHEM

Oco0oro BHMMaHHsI 3aCIyKUBACT PACCMOTPEHHE 3aMMCTBOBAHUN W3 HCIAMCKOMN
[IUBWIIN3AIIUH B 20Xa3CKOM SI3bIKE, UMEIOIINX OTHOIICHUE K STUMOJIOTHU U CEMAHTUKE, IPSIMO
WIM KOCBEHHO CBSI3aHHBIX C AOXa3CKOW TI'OCYAapCTBEHHOCTbIO M  OOIIECTBEHHBIM
ycrpoicTBoM. Tak, TepMuH, 0003HAYAIONIHIA TOCYIaPCTBO M COBOKYITHOCTh OPTaHOB BJIACTH
B a0Xa3CKOM $3bIKE IMPEICTaBIICH CIOBOM axavinmikdppa [13, c. 801], mpou3BogHBIM OT
axovoinmkap (Focymaps) [13, c. 801]. ITocneaHee BOCXOAWT K TUTYIIY TYpPELKOTO CyJITaHa
hiinkar — «moBenuTenb, BIAABIKA», KOTOPBIA, B CBOK OYepelb, SBISICTCS OCMAaHCKHM
BAapUAHTOM mepcHackoro Ry (mepBuunas (opMa Ha (apen JSXslaa B Typenmkom
hudavendigar). B rpy3uHCKOM si3bIKEe BCTpedaeTcs CXoxkasi (popMa JaHHOTO 3aMMCTBOBAHHS,
OJTHAKO €€ yIoTpeOICHnEe OTPaHMYCHO 0003HAUYCHIEM UCKIIFOUUTEIbHO OCMAaHCKOTO CYJITaHa,
3a49aCTYIO C HETATUBHBIM WIIM OTYY)KJICHHBIM OTTEHKOM. B a0Xa3CKOM ke SI3BIKE ATOT TEPMHUH
npuoOpesl MHOE CEMaHTUYECKOEe HAIOJHCHHE, 0003Havas COOCTBEHHO MPAaBUTENS M TEM
CaMbIM OTpa)kas BOCIPHUSATHE HCIAMCKOHN IOJIMTHKO-KYJIBTYPHOH MOJEIN B KOHTEKCTE
dbopmupoBaHus a0Xa3CKOW TOCYyAapCTBEHHOCTU. K dHCIly JekceM JaHHOM KaTeropuw,
CBSI3aHHBIX C UCIIAMCKOW KYJbTYPHOW MapaJurMOi B a0Xa3CKOM SI3bIKE, OTHOCSITCS TaKKe
TaKue MOHATHS, KaK abupak — ¢nar [13, c. 169] (typ. bayrak — «bmar, 3uamsi») u amurdm —
nanus [13, ¢. 492] (Typ. milet, ot apab. 4k — «HaWs»), IPUYEM BTOPOE CIOBO YIOTPEOIAETCS
B CasamenHom Kopane B 3HAUYCHMHM WCTUHHOW pEeIMIHM Mpopoka HoOpaxuma,
BOCCTaHOBJICHHOM mpopokoM Myxammamom [14, c. 27]. K sToii ke KaTreropuud MOXKHO
OTHECTH TaKHe TOHATH, KaKk amxavlp — nedarb [13, c¢. 502] (typ. miihiir, or apal. e —
«meyaThb, nedaTka»), asanadm — npodeccus, cneruanbaocts [13, ¢. 290] (typ. zanaat, ot
apab. Aria — 3aHATHE, PEMECIION), axasbina — (yCT.) KasHauencTBo [13, ¢. 707] (apab. 4 s —
«Ka3Ha, Ka3HAYEHCTBOY), acablMpbiks — (YCT.) HAJIOT, apeHaHas miarta [22, ¢. 162], norrHa
[21, c. 91] (Typ. giimriik — «ramoskennas mouutuaa» [8, ¢. 98]), andpa — nenwvru [13, c. 551]
(Typ. para— aensru), akapwiuis — nstakx, mpocT. aeubru [13, ¢. 431] (Typ. kurus — cosp. «cotast
4acTh TYPELKOM JTUPBI»), apzaxan — 3assienue [13, ¢. 598] (typ. arzuhal — 3asBienue).

Cpenu Ipyrux 3aMMCTBOBAHWH, CBS3aHHBIX C TPAJAUIMOHHBIM MHPOBOCHPHUSATHEM
a0Xxa30B, UX MPEJCTABICHUSIMH O MHUPE, B T. 4. a0CTPAKTHBIMHU, MO’KHO BBIIICIIUTH CJICYIOIINE:
axabap — Becth, cBenenue [13, c. 704] (apab. »= — To xe); ageudd — nonw3a, Beroga [13,
c. 697] (apab. 334 — momnb3a, BEITOA); ayacudm — 3aBenianue, 3aset [13, ¢. 685] (apal. 4z
— 3aBell[aHNe, 3aBeT); yacdb — OYKBaJIbHO «IIPHHATH B pacdeT» (apab. “lus — «ucUHCIeHHE;
CYET, pacyeT; OTYET»), U €ro MPOU3BOJHBIE: axacabpa — cueT, apudpMeTuka, axacabea —
cueTsl, ayacabpoa — otuet [13, c. 793]; axdpus — 3atpata, pacxo, yosiTok [13, c. 716] (apad.
Z A — «pacxXojl, U3JCPXKKH; JICHBIU Ha PacXoJbl»); akbbipa — apeHanas miata [13, ¢. 391]
(Typ. kira, ot apab. |_S — apenHas miara), axdx — UCTHHa, paBota [21, c. 90], MopasbHbIit
107T, 00g3aHHOCTB, 3acayra [13, c. 790] (apab. (~ — «MCTHHHBIN, HACTOSAIMA, OTMHHBIIA;

NpaBUIbHBIN, CHPaBEUIMBBIA;, MpaBo); dpa3z — no0peii [13, c. 584], moBONBHBIA,
yIOBIIETBOPEHHBIH, cormacHbiii [20, ¢. 121] (apab. = — IOBOJBHBIH, yIOBICTBOPCHHBIMH,
COTHACHBIA ), a3un — mpaso, paspemenue [13, c. 296] (apab. ¢ — «@03BOIEHNE,

paspelieHue»); apaxdm — CHOKOWHBIN, ymupoTBOpeHHBIH [13, c. 587] (apab. 4!, —
«CTIOKOWCTBHE, 0€3MATEKHOCTD; TTOKOH; OTHBIX»); dxamulp — 1o4eT, yBaxkeHue [13, c. 794]
(Typ. hatir, ot apa6. J+b3 — «BaKHBIN, 3HAYUTENLHBIN; JOCTOWHBINY); amoypvixlamaapbix —
ucropust [13, c. 649] (apab. &S — «HcTOpHS, 310Xa, AaTay); dXa3blHA — COKPOBHMIIE, YYIIO,
npenects [13, c¢. 707] (apab. 4u)> — «cokpoBuile, Kian); amapubmdulamvipyuoman —
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nepeBoaurk [13, ¢. 659] (apab. oles i — mepeBouHK); axaxvuim —Bpad [13, ¢. 790] (apab. ~S~
— «MyzpbIit; hrocod; Bpad, JOKTOPK»); ayacmd — MacTep, IUIOTHHUK, cTossp [13, ¢. 685] (Typ.
usta, or ¢dapcu il — «macrep, crenmamucT», oT apab. Liul — «y4mTenb, HACTABHUK;
npodeccop; MacTep»); azapan — yosiTok [13, ¢. 291] (Typ. zarar, ot apad. L= — «Bpen,
YOBITOK»); azaai¢h — XWbli, Xpynkui, HeKHbBIM [13, ¢. 286] (apab. s — «caalblif,
00JIBHOIY); axauydHn — xuBoTHOE, ckoThHa [13, ¢. 790] (apabd. U s> — «KUBOTHOE) U JP.

OTH 3aMMCTBOBaHHMs HE TOJIbKO CBHICTEIBCTBYIOT O SI3BIKOBOM KOHTAaKTE C
apaOCKUMH, TIOPKCKUMH M CEBEPOKAaBKa3CKUMH HAPOJaMU, HO U OTPakaroT 0oJjiee rIyOoKue
HPOIIECCHI KYJIBTYPHOM M UACOJOTHYECKOM aanTaluy 3JIeMEHTOB HCIAMCKON IIUBHIM3ALIUHH
B a0Xa3CKOM KOHTEKCTE.

3akawueHue

HccnemoBanne  JE€KCHKO-CEMAaHTHMYECKUX  OCOOeHHOCTEHl  a0Xa3CKoro  s3bIKa
yOeIUTEeNbHO JIEMOHCTPUPYET, UTO €0 SI3BIKOBOE HACTIEAME SIBJISIETCS BAXKHBIM U YCTOMYUBBIM
MapKepoM MYCYJIbMaHCKOM MIEHTUYHOCTH abxa3ckoro Hapoaa. HecMoTpst Ha cOBpeMeHHbIE
TCOIMOJINTUYCCKUE W KOH(ECCHOHABHBIC HAPPATUBHI, MO3UIUOHHPYIOMNE AOXa3Wi0 Kak
MPEUMYIIECTBEHHO XPUCTHAHCKUN PETHUOH, SI3bIK XPAHUT TMIYOOKUN TIIACT HMCIaMCKON
KYJIBTYpBI.

Cucremaruzanusi M aHaJIU3 PEIUTHO3HOM JIEKCUKH apaOCKOro, B TOM YHCIIE
KOPAaHUYECKOTO MPOMCXOXKIACHHS, TOKA3ali, YTO 3TH 3aMMCTBOBAaHHUS HE SIBJISIOTCS JIMIIb
HUCTOPUYECKUM PEIUKTOM. OHU MPOYHO UHTETPUPOBAHBI B TOBCEIHEBHBIN S3BIKOBOM OOUXO/I,
COXpaHsisl CBOIO CEMAHTUYECKYIO IIEIOCTHOCTb W AaKTyaJbHOCTh Ja)K€ IOCJe MEepPHOJOB
[EJICHAIIPABIICHHOTO  OTUY)XJIEHHSI B COBETCKYH0O M IIOCTCOBETCKYIO 3IOXH. OITO
CBUJICTENILCTBYET HE O IMOBEPXHOCTHOM 3aMMCTBOBAaHUHU, a O TJIyOOKOW M JUIUTEIHHON
WHTETPAIMK UCIIAMCKUX KOHIIENTOB B KYJIbTYPHBIN KO/ a0Xa30B.

Takum 00pa3om, SI3bIK BBICTYHNAeT B POJM CBOETO POAA «KYJIbTYPHOWU MaMATH»,
KOoTopasi GUKCUPYET H JEMOHCTPHPYET UCTOPUYECKHE ATanbl (POPMUPOBAHMS STHUYCCKON
HIEHTUYHOCTH. JIEKCHMKO-CEMaHTHYECKHE OCOOESHHOCTH a0Xa3CKOro $3bIKa, CBA3AHHEIE C
HCIIaMOM, SIBJISIFOTCSI HE TIPOCTO CJIEIaMU MPOIUIBIX KOHTAKTOB, & KUBBIM CBUJIETEIHCTBOM
TOT0, YTO MYCYJIbMAHCKUN KOMITOHEHT OBLT M OCTaeTCsl HEOTHEMIIEMOM YacThI0 a0Xa3CKOM
KYJIbTYpPbI U HAITMOHAJIBHOTO, STHUYECKOTO CAMOCO3HAHUS.

[IpoBeneHHOE HcclenOBaHUE MOAYEPKUBAET HEOOXOIUMOCTh JalbHeMIero, 6oiee
JIETATPHOTO H3y4YEHHUs S3BIKOBOTO CO3HAaHMUSI a0Xa30B B KOHTEKCTE HMX PEITUTHO3HOU
UICHTUYHOCTU. JTO MO3BOJIUT HE TOJIBKO BOCIMOIHUTH CYIIECTBYIOIIUE MPOOEIBI B TEOIOTUN
W JIMHTBUCTHKE, HO M TMOJY4YUTh OOJiee MOJHOE W OOBEKTHBHOE IMOHWMAHUE CIIOXKHOM
UCTOPUKO-KYIBTYPHOM TUHAMHUKHK a0Xa3CKOro Hapoja.
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